
1911 XACT FIT BARREL - KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .40
S&W FITS W/N

Achieve A Match Quality Barrel Installation Using Only Hand Tools

Install a precision quality barrel using just four small hand tools. The only
fitting required is to adjust lockup with the two raised pads located on either
side of the rear locking groove, cut the barrel hood to correct length and fit
the bushing to the slide. A national match bushing is pre-fit to the barrel; has
oversize O.D. for precise fitting to slide. Bottom lugs are fully finished and the
correct length link installed to save hours of work.

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .40 S&W FITS W/N
Manufacturer: KART PRECISION BARREL
Product no.: 472002040
Mfr. No.:
Barrel Length: 5''
Barrel Weight: .37 lbs
Cartridge: 40 S&W
Finish: Unfinished
Make: 1911
Model: Government
Style: Ramp
Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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VerbraucherSicherheitsanleitung für den 1911
XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL 5"
BARREL, .40 S&amp;W FITS W/N
Einführung
Danke, dass du den 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL erworben hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Laufs zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Lauf und alle zugehörigen Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen
und deren Komponenten.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder Mängeln vor der
Nutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikationen und der Nutzung von
Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe führen.
Die Verwendung des Laufs in einer Feuerwaffe, für die er nicht geeignet ist, kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod führen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Arbeiten entladen ist.

Vermeidung von Gefahren:

Konsultiere immer einen qualifizierten Büchsenmacher, wenn du dir über den Installationsprozess
unsicher bist.
Versuche nicht, den Lauf oder die Feuerwaffe über die bereitgestellten Anweisungen hinaus zu
modifizieren.
Sei vorsichtig bei scharfen Kanten und Metallspänen während der Installation.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für erwachsene Benutzer gedacht. Halte es von Kindern fern.
Wenn du unerfahren mit Modifikationen an Feuerwaffen bist, suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Benötigte Werkzeuge:1.

Vier kleine Handwerkzeuge (spezifische Werkzeuge sind nicht aufgeführt).



Installationsschritte:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zum Arbeiten ist.
Passe die Verriegelung mit den beiden erhöhten Pads an beiden Seiten der hinteren
Verriegelungsnut an.
Schneide den LaufHood auf die in den Anweisungen angegebene Länge.
Passe die Buchse an den Schlitten an; eine nationale MatchBuchse ist bereits an den Lauf
angepasst.
Stelle sicher, dass die Buchse einen übergroßen Außendurchmesser hat, um eine präzise
Anpassung an den Schlitten zu gewährleisten.
Installiere die unteren Lugs, die vollständig bearbeitet sind, zusammen mit dem korrekt
dimensionierten Link, um Zeit und Mühe zu sparen.

Nutzung:3.

Führe nach der Installation eine gründliche Sicherheitsüberprüfung der Feuerwaffe durch, bevor du
sie benutzt.
Teste die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemäße Funktionalität zu
gewährleisten.
Pflege den Lauf und die Feuerwaffe regelmäßig gemäß den Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn du den Lauf oder Teile davon entsorgen musst, stelle sicher, dass sie unbrauchbar gemacht
werden, um Missbrauch zu verhindern.
Informiere dich bei den lokalen Behörden über spezifische Entsorgungsrichtlinien für Komponenten von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.
Stelle sicher, dass du deine Kaufinformationen für eventuelle Anfragen bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du sicherstellen, dass du eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL hast. Priorisiere immer die
Sicherheit und suche bei Bedarf professionelle Anleitung. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
wichtigen Richtlinien.



Consumer Safety Instruction Guide for the 1911
XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL 5"
BARREL, .40 S&amp;W FITS W/N
Introduction
Thank you for purchasing the 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new barrel. Please read this
document carefully before installation and use to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the barrel and all associated tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and firearm
components.
Regularly inspect the barrel for signs of wear, damage, or defects before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to firearm malfunction.
Use of the barrel in a firearm that it is not designed to fit can cause serious injury or death.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any work.

Avoiding Hazards:

Always consult a qualified gunsmith if you are unsure about the installation process.
Do not attempt to modify the barrel or firearm beyond the instructions provided.
Be cautious of sharp edges and metal shavings during installation.

AudienceSpecific Warnings:

This product is intended for adult users only. Keep away from children.
If you are inexperienced with firearm modifications, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Tools Required:1.

Four small hand tools (specific tools not listed).

Installation Steps:2.

Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.
Adjust the lockup using the two raised pads located on either side of the rear locking groove.
Cut the barrel hood to the correct length as specified in the instructions.
Fit the bushing to the slide; a national match bushing is prefit to the barrel.
Ensure the bushing has an oversized O.D. for precise fitting to the slide.



Install the bottom lugs, which are fully finished, along with the correctly sized link to save time and
effort.

Usage:3.

After installation, conduct a thorough safety check of the firearm before use.
Test the firearm in a controlled environment to ensure proper functionality.
Regularly maintain the barrel and firearm according to manufacturer guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local regulations.
If you need to dispose of the barrel or any parts, ensure they are rendered unusable to prevent misuse.
Check with local authorities for specific disposal guidelines for firearm components.

Contact Information for Further Support
For additional support, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service. Ensure you
have your purchase information ready for any inquiries.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911
XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Always prioritize safety and seek professional guidance when
necessary. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le 1911 XACT FIT BARREL
KART PRECISION BARREL 5" BARREL, .40
S&amp;W FITS W/N
Introduction
Merci d'avoir acheté le 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton nouveau
canon. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation pour éviter tout danger
potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le canon et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des armes à feu et des composants d'armes.
Inspecte régulièrement le canon pour détecter des signes d'usure, de dommages ou de défauts avant
utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement de l'arme à feu.
L'utilisation du canon dans une arme à feu pour laquelle il n'est pas conçu peut causer des
blessures graves ou la mort.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de commencer tout travail.

Éviter les Risques :

Consulte toujours un armurier qualifié si tu n'es pas sûr du processus d'installation.
N'essaie pas de modifier le canon ou l'arme à feu audelà des instructions fournies.
Fais attention aux bords tranchants et aux copeaux de métal pendant l'installation.

Avertissements Spécifiques au Public :

Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Tiensle éloigné des enfants.
Si tu es inexpérimenté dans les modifications d'armes à feu, demande de l'aide professionnelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Outils Requis :1.

Quatre petits outils à main (outils spécifiques non listés).

Étapes d'Installation :2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sûre à travailler.



Ajuste le verrouillage à l'aide des deux patins surélevés situés de chaque côté de la rainure arrière
de verrouillage.
Coupe le capuchon du canon à la bonne longueur comme spécifié dans les instructions.
Ajuste la bague au glissière ; une bague de match national est préajustée au canon.
Assuretoi que la bague a un O.D. surdimensionné pour un ajustement précis à la glissière.
Installe les pattes inférieures, qui sont entièrement finies, avec le maillon de longueur correcte
pour gagner du temps et des efforts.

Utilisation :3.

Après l'installation, effectue un contrôle de sécurité complet de l'arme à feu avant utilisation.
Teste l'arme à feu dans un environnement contrôlé pour garantir un bon fonctionnement.
Entretiens régulièrement le canon et l'arme à feu conformément aux directives du fabricant.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les réglementations locales.
Si tu dois te débarrasser du canon ou de ses parties, assuretoi qu'ils soient rendus inutilisables pour
éviter tout abus.
Consulte les autorités locales pour des directives spécifiques d'élimination des composants d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi
d'avoir tes informations d'achat prêtes pour toute demande.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec ton
1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Priorise toujours la sécurité et cherche des conseils
professionnels lorsque cela est nécessaire. Merci de prêter attention à ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 XACT
FIT BARREL KART PRECISION BARREL 5" BARREL,
.40 S&amp;W FITS W/N
Introduzione
Grazie per aver acquistato il 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace della tua nuova canna. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni la canna e tutti gli attrezzi associati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi da
fuoco e componenti delle armi.
Controlla regolarmente la canna per segni di usura, danni o difetti prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
L'uso della canna in un'arma da fuoco per cui non è progettata può causare gravi infortuni o morte.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Evitare i Rischi:

Consulta sempre un armaiolo qualificato se non sei sicuro del processo di installazione.
Non tentare di modificare la canna o l'arma oltre le istruzioni fornite.
Fai attenzione ai bordi affilati e ai trucioli di metallo durante l'installazione.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto è destinato solo a utenti adulti. Tienilo lontano dai bambini.
Se sei inesperto con le modifiche alle armi da fuoco, cerca assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Attrezzi Richiesti:1.

Quattro piccoli attrezzi manuali (attrezzi specifici non elencati).

Passaggi per l'Installazione:2.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare.
Regola il bloccaggio utilizzando i due pad rialzati situati su entrambi i lati della scanalatura di
bloccaggio posteriore.
Taglia il cappuccio della canna alla lunghezza corretta come specificato nelle istruzioni.
Adatta il bush allo scorrimento; un bush da competizione nazionale è preadattato alla canna.



Assicurati che il bush abbia un O.D. sovradimensionato per un adattamento preciso allo
scorrimento.
Installa i ganci inferiori, che sono completamente finiti, insieme al link della lunghezza corretta per
risparmiare tempo e fatica.

Uso:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza approfondito dell'arma da fuoco prima
dell'uso.
Testa l'arma da fuoco in un ambiente controllato per garantire il corretto funzionamento.
Mantieni regolarmente la canna e l'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le normative locali.
Se hai bisogno di smaltire la canna o qualsiasi parte, assicurati che siano rese inutilizzabili per prevenire
un uso improprio.
Controlla con le autorità locali per linee guida specifiche sullo smaltimento dei componenti delle armi da
fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio
clienti. Assicurati di avere a disposizione le informazioni di acquisto per eventuali richieste.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca assistenza
professionale quando necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Forbrukersikkerhetsinstruksjonsguide for 1911
XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL 5"
BARREL, .40 S&amp;W FITS W/N
Introduksjon
Takk for at du kjøpte 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye løp. Vennligst les dette
dokumentet nøye før installasjon og bruk for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold løpet og alle tilknyttede verktøy utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer skytevåpen og våpendeler.
Inspiser løpet regelmessig for tegn på slitasje, skade eller defekter før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av skytevåpen.
Rapporter alle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av farer:

Feil installasjon kan føre til feil på skytevåpenet.
Bruk av løpet i et skytevåpen som det ikke er designet for kan forårsake alvorlig skade eller død.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du begynner med noe arbeid.

Unngå farer:

Konsulter alltid en kvalifisert gunsmith hvis du er usikker på installasjonsprosessen.
Ikke forsøk å modifisere løpet eller skytevåpenet utover de instruksjonene som er gitt.
Vær forsiktig med skarpe kanter og metallflis under installasjonen.

Alders eller publikums spesifikke advarsler:

Dette produktet er kun ment for voksne brukere. Hold det unna barn.
Hvis du er uerfaren med modifikasjoner av skytevåpen, søk profesjonell hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Verktøy som kreves:1.

Fire små håndverktøy (spesifikke verktøy er ikke oppgitt).

Installeringstrinn:2.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og trygt å arbeide på.
Juster låsen ved å bruke de to hevede putene plassert på hver side av den bakre låsekanalen.
Klipp løpet hette til riktig lengde som spesifisert i instruksjonene.
Tilpass bushingen til gliden; en nasjonal matchbushing er forhåndstilpasset til løpet.
Sørg for at bushingen har en oversize O.D. for presis tilpasning til gliden.
Installer bunnklørne, som er fullt ferdige, sammen med den korrekt størrelseslenken for å spare tid



og arbeid.

Bruk:3.

Etter installasjonen, utfør en grundig sikkerhetskontroll av skytevåpenet før bruk.
Test skytevåpenet i et kontrollert miljø for å sikre riktig funksjonalitet.
Vedlikehold løpet og skytevåpenet regelmessig i henhold til produsentens retningslinjer.

Avfallsinstruksjoner
Kaste emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du trenger å kvitte deg med løpet eller deler, sørg for at de gjøres ubrukelige for å forhindre
misbruk.
Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av våpendeler.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere støtte, vennligst referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundeservice. Sørg for at du
har kjøpsinformasjonen klar for eventuelle henvendelser.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Prioriter alltid sikkerhet og søk profesjonell veiledning når det
er nødvendig. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Konsumentsäkerhetsinstruktioner för 1911 XACT
FIT BARREL KART PRECISION BARREL 5" BARREL,
.40 S&amp;W FITS W/N
Introduktion
Tack för att du har köpt 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din nya pipa. Vänligen
läs detta dokument noggrant innan installation och användning för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll pipan och alla tillhörande verktyg utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen och vapendelar.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på slitage, skador eller defekter innan användning.
Följ alla lokala lagar och regler angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig installation kan leda till vapenfel.
Användning av pipan i ett skjutvapen som den inte är avsedd för kan orsaka allvarlig skada eller
dödsfall.
Se till att skjutvapnet är avlastat innan du påbörjar något arbete.

Undvika faror:

Konsultera alltid en kvalificerad gunsmith om du är osäker på installationsprocessen.
Försök inte att modifiera pipan eller skjutvapnet utöver de angivna instruktionerna.
Var försiktig med vassa kanter och metallspån under installationen.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Håll den borta från barn.
Om du är oerfaren med modifieringar av skjutvapen, sök professionell hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Verktyg som krävs:1.

Fyra små handverktyg (specifika verktyg listas inte).

Installationssteg:2.

Se till att skjutvapnet är avlastat och säkert att arbeta med.
Justera låsningen med de två upphöjda paddarna på vardera sidan av det bakre låsgrovet.
Skär pipans huva till rätt längd enligt de angivna instruktionerna.
Passa bussningen till sliden; en nationell matchbussning är föranpassad till pipan.
Se till att bussningen har en överdimensionerad O.D. för exakt anpassning till sliden.



Installera bottenklackarna, som är helt färdiga, tillsammans med den korrekt storleksanpassade
länken för att spara tid och arbete.

Användning:3.

Efter installationen, genomför en grundlig säkerhetskontroll av skjutvapnet innan användning.
Testa skjutvapnet i en kontrollerad miljö för att säkerställa korrekt funktionalitet.
Underhåll regelbundet pipan och skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, enligt lokala regler.
Om du behöver kassera pipan eller några delar, se till att de görs oanvändbara för att förhindra missbruk.
Kontrollera med lokala myndigheter för specifika avfallshanteringsriktlinjer för vapendelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst. Se till att ha
din köpinformation redo för eventuella förfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med din 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Prioritera alltid säkerheten och sök professionell
vägledning när det är nödvändigt. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitele k 1911 XACT
FIT BARREL KART PRECISION BARREL 5" BARREL,
.40 S&amp;W FITS W/N
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili 1911 XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního použití vaší nové hlavně. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Držte hlaveň a všechny související nástroje mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci se střelnými zbraněmi a jejich
komponenty.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení, poškození nebo vad před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání střelných zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k selhání střelné zbraně.
Použití hlavně ve zbrani, pro kterou není určena, může způsobit vážné zranění nebo smrt.
Před zahájením jakékoli práce se ujistěte, že je zbraň vybitá.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se poraďte s kvalifikovaným zbrojířem, pokud si nejste jisti procesem instalace.
Nepokoušejte se upravit hlaveň nebo zbraň nad rámec poskytnutých pokynů.
Buďte opatrní na ostré hrany a kovové třísky během instalace.

Varování pro specifické publikum:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Držte mimo dosah dětí.
Pokud máte nedostatečné zkušenosti s úpravami střelných zbraní, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Požadované nástroje:1.

Čtyři malé ruční nástroje (konkrétní nástroje nejsou uvedeny).

Kroky instalace:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná pro práci.
Nastavte zajištění pomocí dvou vyvýšených podložek umístěných na každé straně zadního
zajišťovacího drážky.
Zkraťte hlavu hlavně na správnou délku podle pokynů.
Přizpůsobte pouzdro k závěru; národní zápasový bushing je předem přizpůsoben k hlavni.



Ujistěte se, že bushing má nadměrný O.D. pro přesné přizpůsobení k závěru.
Nainstalujte spodní háky, které jsou plně zpracovány, spolu s správně dimenzovanou spojkou,
abyste ušetřili čas a úsilí.

Použití:3.

Po instalaci proveďte důkladnou bezpečnostní kontrolu zbraně před použitím.
Testujte zbraň v kontrolovaném prostředí, abyste zajistili správnou funkčnost.
Pravidelně udržujte hlaveň a zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně zlikvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud potřebujete zlikvidovat hlaveň nebo jakékoli části, ujistěte se, že jsou znehodnoceny, aby se
zabránilo zneužití.
Zkontrolujte místní předpisy pro specifické pokyny k likvidaci komponentů střelných zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis.
Ujistěte se, že máte připravené informace o nákupu pro jakékoli dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším 1911
XACT FIT BARREL KART PRECISION BARREL. Vždy upřednostňujte bezpečnost a v případě potřeby vyhledejte
odborné poradenství. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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